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BNT'YHOBA Hatanbsa AnekcaHpoBHa,
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OpeccKoro HaunoHabHOro yHnusepcuteta umeHn . . MeuHnkoBa; YkKpanHa, 65058, r. Ogecca, ®paHuy3cKuii 6ynbBap,
24/26; Ten.: +38 (0482) 630703; e-mail: natalbig@ukr.net; ORCID ID: 0000-0002-9460-9700

MAPABEPBAJ/IbHbLIE CPEACTBA BbIPAXXEHWA MONOXXUTENBHOW OLUEHKN
B AHIJTOA3BIYHOM KNMHOANCKYPCE

AHHOTauus. Lienb cTaTby — aHann3 HeBepba/ibHbIX CPEACTB MHTEHCU(MUKALMN NOMOXKNTENIbHON OLEHKW B PEYEBOM aKTe
of06peHus. aHasin3a — aHrNon3bIYHbIA KMHOAMCKYPC. J1peanTeTUCCeq0BaHNA — HeBep6asibHble CPeACTBA BblpaXe-
HWS MONOXKUTE/NbHOM OLIEHKW. Pe3/.TbTar UcCNefoBaHNA — BbIsIB/IEHME 3aKOHOMEPHOCTU: KUHETUYECKME CPEACTBa, NCMob3y-
eMble aKTépamu Npy BbIPaXKEHUN 0f06PEHUS, 3aBUCAT OT CTEMEHU ero MCKPEHHOCTM U 3KCMPECCUBHOCTM, NPeaonpeaenéHHol
CIOXETOM, 06pa3oM MepcoHaxa v TpeGoBaHusIMK pexxkunccépa. BbiBogpl. MapaBep6asnbHble CPeAcTBaA NO3BONMSIOT AUGQEpeH-
LiMpOBaTh MCKPEHHME BbICKa3bIBaHWUS 0406PEHUS, XapaKTepu3ytoLLMeCs BbICOKOW CTEMeHbI 3MOLMOHA/IbHOCTM, HO Pa3Hoit
CTeneHbo 3KCMPECCUBHOCTM; HEMCKPEHHME BbICKa3bIBaHUs 006peHMs, NOCPEACTBOM KOTOPbIX FOBOPSILLMIA NbITAETCS CKPbITh
nenyr, noa6oapuTh MK YCMOKOUTL COBECeAHMNKA; MPOHUYECKME BbICKasbiBaHUS 0f06peHMst; opMasibHble, PpUTyasbHble Bbl-
CKasblBaHVs 0f106peHns. VccnenoBaHue Takke MoKasasno, UTo 04o6peHne MOXeT KOMMYHUKATUBHO MPOSBASTLCA UCK/IHOUM-
TefbHO MOCPEeACTBOM HeBepGasMKK, BHe BepGasibHOro KOoMMoHeHTa. MpakTUYecKoe NprMeHeHWe pesybTaToB MUCC/ei0BaHus
OnpefensieTcsl BO3MOXHOCTLIO UCMO/b30BaHUA TEOPETUYECKUX MOMOXKEHWUI NPOBEAEHHOr0 UCC/eA0BaHNsS B Kypcax NeKUmii n
Ha ceMMHapax, NocBALLEHHbIX Npo6ieMaM HeBepGasibHOM CEMMUOTUKN.

KntoueBble C/IOBA: OLIEHKA, PeYeBoii aKT, 0406peHne, KMHEMA, XKECT, MUMMKA.

MocTaHoBKa npobnemsbl. [0 CUX MOP OTCYTCTBYKOT MHTErpUpOBaHHbIE UCCNEef0BaHUA WNOKYTUBHBIX
Lienei, NepnokKyTUBHOIO adidpeTa, BepbasibHOro 1 NapaBepbanbHOro MapKMpOBaHNS PeYeEBbIX akTOB MO0-
XWUTENbHON oueHKM. Of00peHne KakK OLEeHOYHbI peveBoii akT (fanee PA) ewwé He nomyyma KOMMIEKCHOMO
nparMasMHrBUCTUYECKOro onuncaHua. Vccnegosatenu, 3aHUMaroLWmMeca AaHHbIM aktoM, — E. B. ApoLue-
By, T. B. KabaHKoBa — He OTrpaHMYMBAIOT €ro OT CMEXHbIX NOMOXMUTENbHO-0LEHOYHbIX aKToB. Heob-
XOAMMOCTb KOMIM/IEKCHOTO PELUeHUs 3TUX Mpo6aeM U, B YaCTHOCTM, UCCNef0BaHUS napaBepbanbHOW 3KC-
NAVKaLMM NOMOXKMUTENbHOW OLEHKUN B AUCKYPCE OMNpefeNseT akTya/lbHOCTb AaHHOTO MCCNeA0BaHus.

O630p NpeabIgyLLMX UCCNeaoBaHWi NPobsieMbl. DYHKLMOHAIbHAA CEMAHTMKA OLEHKM BCECTOPOHHE
nccneayeTcs B KOMNNEKCHbIX Tpyaax H. O. ApyTioHoBol, A. A. VBuHa, E. M. Bonb®, HO. [l. AnpecsHa,
W. B. ApHonbg, A. W. Mpuxoasko, A. k. Aliepa, T. I'vBoHa, K. MapTuHa, M. P. Baiita u gp. Pea-
NM3auns KaTeropuv OLEHKM B peun 1 eé nparmaTuyeckas peneBaHTHOCTb OTPaXeHbl B UCCMef0BaHUAX
M. C. PetyHckoi, A. B. M'mnesoin, A. B. 3y6oBa, M. B. CtenaHoBoli, T. B. 3emckoBoii, C. XaHCTOHa K
[>x. TomncoHa, B. /labosa v 0. BaneTtcku.

KrHOAMCKYpC KaK 06bEKT COBPEMEHHON Ky/bTypbl NPUBAEKAET BHAMaHWE UCCNeAoBaTeNei pasinyHbIX
Hay4HbIX HanpasneHui. MNpexae Bcero, PeHOMEH KUHO HaxXOAWTCs B POKYCE BHUMAaHWS UCKYCCTBOBEAEHUS
N 3CTETUKW, The (WUIbM B YACTHOCTU aHanu3npyeTcs ¢ no3uuuii cemmotnkn (MapTeH 1959; BapT 2004;
NotmaH 1994). B nocnefHue JecaTuneTns KMHO BCE OOMblUe BXOAUT B CHEpY HayuUHbIX MHTEPECOB yue-
HbIX-nuHrencTos (Moplkosa 2006; Edpemosa 2004; 3apeukas 2010, 2012; MrHatos 2007; MapTbsHo-
Ba 1990; MaTtacos 2009; Myxa 2011; Pbnkkos 2000; Kozloff 2000; KonoguHa 2013). B kayecTBe 06b-
eKTa M3y4YeHus BbICTYNaKT «kuHoguanor» (Fopwkosa 2006, Kozloff 2000), «kuHogmuckype» (3apeukas
2010; HasmyTtauHoBa 2008; Cypraii 2008).

lNocTaHOBKa 3a4ay 1 XxapaKTepucTuka MaTtepuana uccnegosaHus. MNpegnaraemas cratbs npeacras-
NSeT coboi NOMbITKY OnMcaHus HeBepbasibHbIX CPEACTB MHTEHCUPUKALMN NONOXKNTENbHOW OLEHKN B peye-
BOM aKTe 0J00peHNs B aHI053bIY4HOM KMHOAMCKYpce. MaTepranoM uccneoBaHus nocnyxunm parMeHThbl
KWHOLMCKYPCa, B KOTOPbIX MEPCOHaXKWM BblpaXKaloT 0f00peHVe MO OTHOLUEHWIO K Pa3/iMyHbIM 0ObeKTaMm.
Bbi6opKa 3anu3040B KMHOAMCKYpCa 6a3mpyeTcs Ha 22 aHr10A3bI4HbIX XYL0XeCTBEHHbIX (nnbMax 1 3 Tene-
BU3MOHHbIX XY[OXECTBEHHbIX Cepmanax 1 BKNHYaeT 98 cueH ofo6peHus.
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N3noxeHne 0CHOBHOTro Matepuana. B paspabaTbiBaemMoil HaMU TaKCOHOMMU PEYUEBLIX aKTOB MOMOXM-
TeNbHOM OLEHKN 0[j00peHNe TPaKTYeTCs KakK NMOM0KMTENbHO-0LEHOUHBIA 3KCMPECCUMBHBIA CUHKPETUYECKNIA
PA, oTanyaroLmiica npsimoin opmoii peanmsanmu, opMynmpyemblii B paMKax pearmpyroLlero meo (pexe)
VHULMNPYIOLLEro M NOCNEC/0BHOr0 KOMMYHWKAaTUBHOIO X0fa, afpecaT KOTOPOro HUKOrAa He BbICTyMa-
€T 00bEKTOM OLeHKM. OB6beKTamy 0L0OpeHUs ABNAIOTCA HEOAYLUEBNEHHbIE MPeAMETbI, UAEN U ABMEHUS,
KoTopble HE BX 04 AT B Chepy NMUYHBIX MHTEPECOB cobecefHMKa. HenpuyacTHOCTb K SIMYHBIM UHTEpe-
cam cobecefjHVKa KapAuHaNbHO OT/IMYaeT 0f00peHMe OT CMEXHbIX PA MOMOXWTENbHON OLEHKN: NOXBasbl,
KOMMNAMMEHTA W nectu. lMpeameTom oueHkn PA 0f00peHns ABNAAOTCA NPU3HaKM 00BLEKTOB, HA KOTOPbIX
OH Hanpas/eH. 3T NPU3HAKN COOTBETCTBYIOT OLEHOYHLIM CTEPEOTMNaM W Mpecynno3vumuaM afpecaHTa
0406peHus.

B nnHrBncTUYECKOn nuTepaType napasepbanbHble CpefcTBa MHOrAa HasblBAKOT HesepbasibHbIMU. o
MHeHuto E. A. CenvBaHOBOWA, BCce NapaBepbanbHble CPeACTBa ABNAOTCSA HeBepOabHbIMK, OfHAKO, B OT/U-
ume OT HeBepO/IbHOr0 MaccMBa 3HaHWUI KOMMYHVKAHTOB, HE UMEHOLLIEro 3HaKOBOM NpMpoAbl, Napasepbasib-
Hble 3HaKW NPeACTaBNAOT COOTBETCTBYIOLWME PopMy U cogepxkaHue [3, ¢. 130].

B. I'. KonwaHckuii B KHure «MapanuHrBncTka» ybeamTenbHO foKasas, YTo HeBepbasibHble KOMMOHEH-
Tbl KOMMYHUKaLMM (MUMUKa, XECTbI, (POHALUA MEXO0METUN) UrpaloT OrpoMHYI0 pofib B npoecce obLue-
HMsA. OHU NOMOraloT YCTaHOBUTL MeCTO CBOE U cobeceflHMKa Ha LuKane «CBOW — uyxoi» [1, c. 215]. Mo
MHeHuto . B. KonwaHcKoro, «napasvHrBMcTMKa He eCTb NPUBECOK WM OCTATOK, BblUMTaeMbIli 13 3bIKO-
BOI CMCTEMbI, & 0COObIA (DYHKLMOHAbHbI KOMMOHEHT Napas3blKOBOW CUCTEMbI, T. €. KOMMYHMWKaTUBHas
nogcmcreMa, KOTopas LOMOJHAET (DYHKLUMIO Bep6anbHOM KOMMYHUKATUBHOM CUCTEMbI» [TaM dxe].

O606wWyB pas3nnyHble Knaccugukauum, E. A. CenmBaHoBa K napasep6asibHbIM CPeAcTBaM OTHOCUT:

1. ®oHauMOoHHbIE (TeMOp, TeMn, MeNoAuKa, TOH, FPOMKOCTb, AedeKTbl, UHAUBUAYa/IbHbIE OCOOEHHOCTU
peyun, naysbl, Xxesutauuum u T. 4.).

2. MaHyasnbHble (XKecTbl).

3. MumMmnyeckme (4BMXKEHWME MLEBLIX MbILLILL).

4. MaHTOMUMUYECKMe (4BUXKEHWS Tena, rofosbl, HOT, NOX0AKa, N03a).

5. CUTyaTUBHO-KOH(UIYypaLMOHHbIE: LIBET KOXMW, XapakTep AblxaHus, B3rnag (OKynIuMCcTuKa), paccTo-
AHME MeXAy KOMMYHUKaHTaMu (MPOKCEMUKaA), Bpems 06LLeHns (XPOHEMUKA), MPUKOCHOBEHUS (ranTuka).

6. Ofexpa, obllas MaHepa noeefeHus rosopswero [3, ¢. 131].

B XyZ#0XKeCcTBEHHbIX TeKcTax napasepbasibHble CPeACTBa IKCMIMLMPOBaHbI B aBTOPCKNX KBANU(UKATO-
pax peun nepcoHaxeid, KOTOPblE Ha3blBalOT BepbanM3oBaHHbIMKU KMHEMamu (B TepmuHonorum W. M. Mo-
nMnK). OHM MMEKT OTAE/bHLIA CTaTyC Kak 3HaKu napaBepbasbHbIX CMYTHUKOB PeYn NepcoHaxel Xypo-
YKECTBEHHbIX MPOW3BEAEHWIA, CMOAENMPOBaHHbLIX aBTOPOM C LIe/Ibi0 CMbIC/IOBOFO AOMOMHEHUS U GONbLLUEN
BbIPa3nTENIbHOCTN TEKCTOB.

CeMMOTUYECKMN MCMOSBb30BaHHLIA ecT V. . MonuK Ha3biBaeT KUHEMON, a A3bIKOBYH eAnHuLY, 060-
3HaYaroLL;yk0 3HAKOBBIW XXeCcT, — Bepbann30BaHHON KuHeMOl. Bepbanvm3oBaHHas KMHeMa NpeAcTaBnseT
coboii cnoBO, CNOBOCOYETaHME UK (dpasy, WMCMO/b3yeMble ANS CIOBECHOTO 00603HAYEeHMS! KMHETUYECKOrOo
nosegeHus yenoseka [2].

Mo mHeHuto W. T1. Tlonuk, KMHeMaTU4eCcKoe ABUXEHME COBepLUaeTCcsa aapecaHToM:

1) KaK curHan o ero 3MOLMOHaNLHOM, NCUXONOMMYECKOM, (IU3NYECKOM COCTOSHUK,

2) Kak MnposiBfieHMe ero OTHOLUEHUS K afpecaTy;

3) Kak KOMMYHWKATMBHOE [IEACTBUE, «PENMKa» B OBLLEHUN C afpecaToM;

4) KaK puTyan CBETCKOro, PeNMrno3Horo, CyeBepHOro xapakrepa [Tam xe, ¢. 107].

Ecnun B nuTepaTypHOM AUanornyeckoM AMCKypce aBTop ONMcbiBaeT HeBepbasibHble NPOSBIEHUS IMOLN-
OHa/IbHOM OLEHKM, TO B XY[0XKEeCTBEHHOM KUHOAUCKYpCe aKTéepbl, ONMPasch Ha CBON NMNYHbIA KOMMYHUKaA-
TUBHbIA OMNbIT U NPO(eCCUOHaNbHbIE HaBbIKW, M306paxatoT napaBepbasbHble CUTHasbl, COMPOBOXAAOLLME
BbICKa3bIBaHMA MOMOXKUTENLHON OLEHKW. HabnoaeHns Hag XecTaMu, MAMUKOWA, M03aMu, TeTOABMKEHNAMU
aKTEPOB, BbIPAKAIOLMX NOMOXKUTENbHYHO OLEHKY B XYLO0XXECTBEHHbIX (hUIbMaX, NO3BOWUAN HaM MPUIATU K
pSAY 3aKNKYEHWIA.

AppecaHTbl PA 0106peHuMs, Kak NpaBuo, NOAAEPXKMBAOT BU3YasibHbI KOHTAKT C cobeceaHMKoMm. Kc-
K/TIOYEHWEe COCTABNAKT Te KOHTEKCTbI, B KOTOPbLIX 0f06peHUe ABNAETCA PUTYasIbHbIM, STUKETHBLIM, (DYHKLN-
OHMPYIOLLMM Kak npocTtas popMansHocTb. Hanpumep, korga Beprunuii OngmaH (Oxxedpdppun Paw) 3axogut
B pecTopaH, B KOTOPOM OH eCT KaXAblil fieHb; MeTpA0Te b, NPMBETCTBYA €ro, cnpawnsaeT «Kak gena?» u,
MOCKO/bKY BOMPOC (hOpMasieH, He LOXMUAasACh OTBETa, YKa3biBaeT MyTb K CTONNKY. Beprunuid, Takxe rnags
B CTOPOHY, C OTCTPaHEHHbIM BUAOM, «OpOCAET»: «XOpOLUO», ABHO AyMas 0 YEM-TO CBOEM. B gaHHOM cnyyae
06MeH pennvMkamu, ofHa 13 KOTOPbIX ABSETCSH Of0OpPEHMEM, ABNSETCA PUTYyaoM, CObM0aeMbIM B NOBCe-
[IHEBHOM OOLLEHNMN 3HAKOMbIX, HO HE G/IM3KUX JIIOfEN, YTO XOPOLLIO M3BECTHO akTépam. [Moatomy keddpu
Palu coBepLUEeHHO OMpaBAaHHO He CONPOBOXAAET BbICKa3bIBaHWE 0L00PEHNS HA MUMWKOW, HU B3rNS40M, HU
KaKMMW-TO Apyrumuy napasepbasibHbIMU 3HAKAMU:

— Good, evening, Mr. Oldman. How are you?

— Very well{10].

B Lenom, nakoHMYHOCTL (Ppa3 0f06peHUs, a TakxKe MX CBOWCTBO BXOAUThL B COCTaB KOMMIEKCHBIX KOM-
MYHWUKaTUBHbIX LLAroB 06YC/IOBNNBAKOT COXHOCTL HABGMOAEHNI 38 3MEHEHMAMM B ULE, XecTax uau no-
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3aX aKTEpOB, BblpaKaloLWmx ogobpeHne. B kadyecTse npumepa npueegemM anusod m3 unobma What’s your
number?, B KOTOPOM 0f06pEHME BbICTYNAaeT YaCTbi PEMSIMKOBOIO LUara, KOMOMHMUPYACh C OTKa3oM. Inm
(akTpuca AHHa ®3puc) pelumna BbIATU 3aMyX 3a KOF0-TO U3 AeBATHAALATU CBOUX «ObiBLUMX». HaiTn mnx
ein nomoraet coceq [oHanbg (Kpuc 9BaHC). Obecykaas getann noucka, 3nm BbipaXkaeT 04obpeHne naee
[JoHanbaa HacuéT deiicbyka, HO OHa NPOTUB perncTpaunn B TBUTTEPE:

Donald: I set up a Facebook account for you.

Ally: (SIGHS) | don’t want to be on Facebook. What picture did you use?

Donald: The one I just took ofyou sleeping. I think this is gonna be better. While you’re booking for
them, they can be booking for you.

Ally: Fine, but | refuse to tweet [11].

B xoge 6ecefbl [oHanb CUAUT Ha AMBaHe, a MU XOLUT N0 KOMHaTe. B MOMEHT Npou3HeceHns ofo-
6peHns OHa He TOMbKO He MCMONb3yeT Kakue-nnbo ocobeHHble napaBepbanbHble CPeAcTBa, a HanpoTuMB,
Jaxe oTBopaumBaeTcs OT [loHanbfa, MOAHMMAS OAEXAYy CO CTynia. Takum 006pa3oM, He Hab/MfaeTcs Ku-
HETUYECKNX MPOSIBNEHWI B MOBEAEHUN aKTPUChI B TO MFHOBEHMWE, KOrfa OHa MPOM3HOCKT 0f00pUTENbHYHO
thpasy Fine.

WHTepec B nnaHe napaBep6anbHOr0 BblpaXKeHUs OLEHKN MPeACTaBsloT Hambonee UCKPEHHME BbICKa-
3bIBAHUA 0f06PEHNS, KOTOPbIE OT/INYAIOTCA BbICOKOW CTEMEHbID 3KCMPECCUBHOCTUM U KOMOUHUPYIOTCS C
BOCXMLLEHMEM, 1, HA0BOPOT, HEUCKPeHHMe PA 0f06peHVs, MOCPeACTBOM KOTOPbIX FOBOPALLMA MblTaeTcs
CKpbITb UCMYT WA YCNOKOWUTL COBECeAHMKa.

Mpu BbIpaXXEHNN UCKPEHHEr0, SKCMPECCUBHOIO Of0OPEHNs aKTEPbl UCMOMb3YHOT Y/bIOKY, MOX/I0MbIBA-
HVe No nne4vy u gpyrue Xectbl. Hanpumep, B ¢unsme Ho Strings Attached nomolyHMUa AMpeKkTopa GrpMbl
(akTpuca faiik benn) nogxoauT K Afamy (akTép 3wToH KaTtyep), KOTOPOMY [0 CMX NOP NOpyYain TONbKO
OTfeNbHble 3afaHuns, 1 Coo6LLaeT [ABE HOBOCTW: XOPOLUYH M Noxyto. Korja oHa nepexogmT K HOBOCTH,
KOTOPOI AaéT MONOXMTEbHYH OLEHKY — Afama BK/IKYWM B LWITaT, — L0 eé npeobpaxaeTcs: rnasa
CUSIOT, Ha /INLLE NMOSABASETCA LUMPOKas Yy/blOKa, OHa pasmMaxuBaeT pyKamu, fenast HeoBKMe MOMbITKK 06-
HATb ero, cmeéTca. Afam, B CBOKO OYepefb, TakXKe MONOXWTENbHO OueHMBas HoBOCTb {That’s amazing),
pacLuMpseT rnasa, CMeETcs 1 XonaeT AeBYLUKY MO nevy:

—Hey. Sorry, OK, so there’s good news, bad news. The bad news is, Megan is remarkably drunk.
Seriously, she was, like, trying to take her shirt off. But the good news is, she wants to putyou on staff.

—Really?

—So... Yeah.

— That’s amazing. Thank you.

—So, you’re apaid writer [9].

B ¢wunbme Dirty Rotten Scoundrels ecTb cueHa, B KOTOpol MoweHHUK Ppeaan BeHcoH (akTép CTus
MapTuH), cneumanusmpyowuiics B 0601BaHNBaHMKN BoraTbixX gam, obpaliaeTcs ¢ NPpocbOO K XMrono Bbl-
coyaiiwero ypoBHs JloypeHcy xkemcoHy (Maiikn KeilH) gaBaTb eMy YPOKM, YTOObI MOBLICUTL CBOW Knacc.
Mocne HeKOTOPbLIX pasgyMuiA 1 BOMPOCOB K dpeaan JIoypeHC 06bABASET, YTO COMMaceH yumTb €ro, HO
Ha onpeaenéHHbIX ycnoBusax. dpeaan HeCKoMbKo pa3 nepebmBaeT pedb JIoypeHca pagoCTHLIMU KpuKamu,
BOCK/MLUaHMAMKN Great! 1 TakuMmK >XecTamy, Kak NOAbLEMbI PYK, X/0NaHbe B NafoLin, pa3BefeHns pyk B
CTOpPOHY. Ha nuue ero wnpokas ynbibka, nepexogawias B cmex, 6poBv NoA3yT BBEPX, rnasa pacllnpeHb!.
OpobpeHve NprnobpeTaeT YepTbl BOCTOPXXEHHOCTU:

—AH right. 1’Hdo it. I'’ll teach you.

— Ha-ha!!!

— 1 ’Hset you up and | 'Hpay you a percentage.

— Great!

— But with this one understanding: | run this operation and you do as | say.
— Great! {&].

B OTHOLLEHNW HEWUCKPEHHero ofobpeHus, Halla BbI60pKa KUHOAMCKYPCa MO/HOCTLIO NOATBEPXKAAET Te-
3uc k. OCTMHA O TOM, YTO UMEHHO HeBepbabHbIMK CPeACTBaMM (MUMWKOM, XKecTamu W T. M.) BblpaXa-
eTCa TaKoe fiBfieHne, Kak npuTtBopcTBo {pretending) [4]. Mo3TOMy Hecny4aiHO «anbLUNBOE» OA0OPEHNE
aKTEpbl CONPOBOXAAIOT YTPUPOBAHHLIMW MapaBepbanbHbIMK CPeACTBaMM, Leb KOTOPbIX — fAaTb CUTHan
3pUTENIIO O TOM, YTO B AeliCTBUTENIbHOCTU NEPCOHAX LyMaeT No-4pyromy.

Hanpumep, B ¢mnbMe In “er shoes ecTb Takoit anu3og: Poy3 (ToHn KonnetT) nbiTaeTcs CKpbITh OT 0TLA
(KeH XoBapf) nponaxy CBOei «HenmyTEBOIW» CecTpbl Merru, W, Korga oTel, No4YysB HenagHoe, TPEBOXHO
cnpawwuBaeT «Kak genay Merrn?», Poy3 oTBeYaeT, YTo C Heii BCE xopowlo. [Mpn 3TOM OHA HATSHYTO Y/bl-
6aeTcs, pacluMpseT rnasa, NoAHNMAeT 6pPOBM M CULLKOM YCEPAHO MOTaeT rofioBoii. Takoe obunue napa-
Bep6a/IbHbIX CPEACTB YCU/IMBAET BreyaT/ieHne HenpaBAMBOCTU BbICKa3biBaHWUSA 0406peHUs:

How’s Maggie?

You haven seen her? She’ fine! [8].

Korga Bpumxet [ykoHc (PeHe 3ennserep) 3agatoT TPaAMLMOHHbLIA BOMPOC, KOTOPbIA HEHaBUAAT BCE
[EBYLLUKV onpefeNiéHHOro Bo3pacTa (0 €8 MHTUMHOM XXU3HW), BpuaxeT oTBevaeT «l1peKkpacHo», XOTS Bbl-
pakeHne eé€ nuua, hanbwmnBo PafoCTHOE, MpeyBenYeHHO N6e3Hoe, 6narogaps paclUMpPeHHbIM Fnas3am,
KWBaHWIO TON0BbI U YNbIOKe, NOACKAa3bIBAeT 3pUTENO eé HeraTUBHOE OTHOLLUEHWE M K CamMOMy BOMPOCY, U K

11



CBOeli MHTUMHOI XN3HW. Bnpouem, cyas no peakuun asam (Dxeimc donkHep) {Still no fellow then, eh?),
ero camoro eii 06MaHyTb He yaaéTcs:

— So, how’s your love life?

— Super. Thanks, uncle G.

— Still no fellow then, eh? [5].

MpryMepoM MPOHNYECKOTO 0A06pEHNS MOXET CNYXWUTb cueHa 13 gunbma Heartbreakers. Matb (Curyp-
HW YuBep) ¢ goyepbto (IxeHHutep JSlaB XbtonT) 3apabaTbiBalOT Ha XXM3Hb MOLLUEHHWYeCTBOM. OTBevast
Ha Bonpoc gouyepn «Kak cBagbb6a?» MaTh 0TBevaeT «[TpekpacHo, Kak Bcerga». Cnoso beautiful aktpuca
NPOVN3HOCUT B 3aMef/IeHHOM TeMne, MevTaTeNlbHO rNAAs BAaNb, U TONbKO Ha cnosax Like all Ty weddings
VPOHMYECKMIA NOATEKCT BbICKa3bIBAHUA IKCMINLMPYETCA B3rNS40M NPAMO B r1asa Ao4epu 1 yiblOKoiA:

How was the wedding?

Beautiful. Like all my weddings [7].

OpobpeHne MOXET KOMMYHUKATMBHO MPOSIBAATLCA WCKIUMTENIbHO MOCPEACTBOM HeBepbasiMku, BHe
BepbaslbHOr0 KOMMOHeHTa. B Takom cnydyae mcnonb3yetcs xecT thumb up (6onbLUOA naney, BBepX) Um
annogncMeHThl. MPUMEpPOM >KECTOBOr0 BbIpaXKEHWS OL0OPEHNA MOXET CAYXMWTb TakKas TUMUYHasA CLEHa,
Kak, Hanpumep, u3 dunbMa No strings attached, rae annogucMeHTbl B KOHLE JeMOHCTpaLMM NocTaHoBOY-
HOr0 HOMepa Ha PeneTULMU CYXaT 3HAKOM 0f06peHust 3puTensmMu BoicTynaeHus [9].

BbiBogbl. Takum 06pa3om, KMHETUYECKME CPEeACTBa, NCMOMb3yeMble akTEpaMu Npy BbipaXXeHUN ofobpe-
HWSI, 3aBUCAT OT CTEMEHW UCKPEHHOCTW W 3KCMPECCUMBHOCTW, NPeSonpesenéHHON CHOXKETOM, 06pa3om nep-
COHaxka 1 TpeboBaHUAMYU pexxuccépa. Mpn BbIGOpPe KMHETUYECKMX CPEACTB, COMPOBOXAAOLL;NX BblpaXXeHMe
0406peHus, akTép MPUMHMMAET BO BHUMaHWE MOTUBALMIO CBOErO reposi: CTPEMUTCS /I OH K 3MOLIMOHasb-
HOMY «BbICBOGOX/EHMIO» WIN XOYeT 3allMTUTL «MLO» NepcoHaxa-cobecefHUKa / Apyroro nepcoHaxa;
KOMOWHMPYET M OH BbICKa3blBaHWe 0406peHUs C YNPEKOM, KPUTUKOM, O0TKa30M.

MapaBepb6anbHble CPeACTBa NO3BOAIOT pasiMyaTh: 1) UCKPEHHME BbICKa3biBaHUS 006peHNs1, XxapakTe-
PU3YIOLLMECS BbICOKOW CTEMEHLIO 3MOLMOHANTIbHOCTH, HO Pa3HOM CTeNeHbH SKCMPECCMBHOCTU, 2) HEMCKPEH-
HWE BbICKa3bIBAHUA 0J06PEHNs, MOCPEACTBOM KOTOPbIX FOBOPALLMIA NbITAETCSH CKPbITb UCNYT, NMOAGOLPUTH
NN YCNOKOUTb cobecefiHMKa, 3) MPOHMYECKME BbICKasbiBaHUS 0400peHMs, 4) thopMmasnbHble, pUTYa/lbHble
BbICKa3blBAHUA 0f06pEHMS.

B uenom, B nnaHe napaBep6anbHOro BbIpaXeHUs ofobpeHns Habnogaetca onpeaenéHHas 3akoHoMep-
HOCTb: YEM MCKpPEHHee FOBOPSLLMIA (COrNacHO 3aMbIC/y CLieHapMcTa U pexuccépa), TeM 6onee TUXUM, Npo-
HWKHOBEHHbIM F010COM MPOM3HOCUTCS Of00PEHMe.

MepcneKTUBOI AaHHOr0 MCCMef0BaHUS CYMTaeM MPOBEAEHUE COMOCTaBUTE/IbHOIO aHanu3a napasep-
6a/IbHON 3KCNIMKALMM OLEHKM B CMEXHbIX PA MOM0XUTE/IbHONW OUeHKU: B PA of06peHuns, NoxBasbl, KOM-
NAUMEHTa U NECTW.
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KaHamaaT (inonoriyHmx Hayk, AoUeHT Kadeapy TeopeTUYHOI Ta NPUKNAAHOI (hOHETUKM aHIiicbKoi MoBM OaecbKoro
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MAPABEPBAJIBHI 3ACOBU BUPAXXEHHSA MO3NTMBHOT OLIHKM B AHIT/TOMOBHOMY
KIHOANCKYPCI

AHoTauisf. MeTacTarTi — aHanis HeBep6anbHUX 3ac06iB iHTeHCUiKaL,iT MO3MTUBHOT OLIHKY B MOB/IEHHEBOMY aKTi CXBa-
neHHs. OG’6KT aHanisy — aHrfoMOBHUWIA KiHoguckypce. [pefMeT pocnigkeHHs1 — HeBep6asbHi 3ac06M BUMpPaXKEHHSI NO3u-
TUBHOI OLiHKW. Pe3ynbTaT AOCNIgKEHHS — BUSIB/IEHHS1 3aKOHOMIPHOCTI: KiHETUYHI 3ac06M, BUMKOPUCTOBYBaHI aKkTopamu npu
BMPaXKEHHI CXBasIEHHS1, 3a/1eXaTb Bif CTYMEHSI LMPOCTi 1 eKCNPEeCMBHOCTI, 3yMOB/IEHWNX CHOXKETOM, 06pa3oM nepcoHaxka Ta
BMMOramm pexxumcepa.

BucHOBKW. MapaBepbasibHi 3aco6u [03BONAOTL AWUGEPEHLIOBATX LUMPI BUC/IOB/IIOBAHHSA CXBa/leHHS, SIKi XapaKTepusy-
H0TbCA BUCOKWUM CTYNeHeM eMOLiAHOCTI, ane pPi3HUM CTYMeHeM eKCMPeCUBHOCTI; HELLMPi BUC/IOB/IIOBAHHSI CXBa/IEHHS, 3a 0M0-
MOFOH SIKMX MOBELb HamaraeTbCsi NPUXoBaTW Mepensik, Nif6agsopyuTn abo 3acMoKoiTU CNiBPO3MOBHUKA; iPOHIYHI BUCI0B/HO-
BaHHS1 CXBasIeHHS1; (pOpMasibHi, pUTyasibHi BUC/IOB/IOBAHHSA CXBasleHHS. [OCNiMKeHHS TaKoX NoKasaso, Lo CXBa/IeHHS] MOXe
KOMYHIKaTMBHO MPOSBASATUCS BUK/IOYHO 3a AOMOMOroK HeBep6aniku, 6e3 3anyyeHHs1 BepbasbHOro KOMMOHeHTY. NpakTuyHa
LiHHICTb pe3ynbTaTiB AOCNIIKEHHS BU3HAYAETLCS MOX/IMBICTHO BUKOPUCTAHHS TEOPETUYHUX MOMOXKEHb NPOBEAEHOro A0C/Ti-
[PKEHHS1 B Kypcax NeKLUili i Ha cemiHapax, NpucBsveHux npobnemam HeBepbasbHOT CEMIOTMKMN.

Knto4oBi coBa: oujiHKa, MOBMEHHEBUIA aKT, CXBasIeHHS!, KiHEMa, XEeCT, MiMiKa.
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PARAVERBAL MEANS EXPRESSING POSITIVE EVALUATION IN ENGLISH FILM DISCOURSE

Summary. The purpose of the article is to analyse non-verbal means of emphasizing positive evaluation in approval
speech act in Englishfilm discourse. The object of this study is Englishfilm discourse. The subjects of this study are
non-verbal means of emphasizing positive evaluation. Methods of linguistic description, contextual-interpretational and
functional-semantic methods are used in this linguistic research. Identifying the tendency that the kinetic means, used by
the actors expressing approval, depend on its degree of sincerity and expressiveness, presupposed by the plot, a character’s
image and thefilm maker’s demands is finding oi research.

The results of the research show that paraverbal means serve to differentiate sincere approving utterances that are
characterized by high degree of emotiveness, but a different degree of expressiveness; insincere approving utterances
serving to hide the speaker’s fear, to encourage or soothe the interlocutor; ironical approving utterances; formal or ritual
approving utterances. The research has also shown that approval can be communically realized by means of paraverbal
devices only, without any verbal components. The practical value of the research is a possibility to use the theoretical
points of the carried out research during the lectures and seminars devoted to the problems of non-verbal semiotics.

Key words: evaluation, speech act, approval, kineme, gesture, mimicry.
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